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Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

נִי1 בְּ֭
сине–мој

אִם־
ако

ח תִּקַּ֣
примас
H3947

אֲמָרָ֑י
реци–моје
H0561

י וּמִ֝צְוֺתַ֗
и–заповести–моје
H4687

ן תִּצְפֺּ֥
сакријес
H6845

ךְ׃ אִתָּֽ
у–себи
H0854

Sine moj, ako primiš reči moje, i zapovesti moje sahraniš kod sebe,

יב2 לְהַקְשִׁ֣
да–прислускујес
H7181

חָכְמָה֣ לַֽ
мудрости
H2451

אָזְנֶךָ֑
ухо–своје
H0241

ה תַּטֶּ֥
нагнувси
H5186

בְּךָ֗ לִ֝
срце–своје

לַתְּבוּנָֽה׃
ка–разумевању
H8394

Da pazi uho tvoje na mudrost, i prigneš srce svoje k razumu,

י3 כִּ֤
јер

אִ֣ם
ако

לַבִּינָה֣
за–разумом
H0998

תִקְרָ֑א
заприсис
H7121

תְּבוּנָ֗ה לַ֝
за–разумевањем
H8394

ן תִּתֵּ֥
подигнес
H5414

ךָ׃ קוֺלֶֽ
глас–свој

Ako prizoveš mudrost, i k razumu podigneš glas svoj,

אִם־4
ако

נָּה תְּבַקְשֶׁ֥
је–тразис
H1245

סֶף כַכָּ֑
као–сребро
H3701

כַמַּטְמוֺנִ֥ים וְֽ
и–као–скривено–благо
H4301

ׂנָּה׃ תַּחְפְּשֶֽ
истразујес–је
H2664

Ako ga ustražiš kao srebro, i kao sakriveno blago ako dobro ustražiš;

ז5 אָ֗
тада

תָּ֭בִין
цес–разумети
H0995

יִרְאַת֣
страх
H3374

יְהוָה֑
Господњи
H3068

עַת וְדַ֖
и–познање
H1847

ים אֱלֺהִ֣
Бозије
H0430

א׃ תִּמְצָֽ
цес–наци
H4672

Tada ćeš razumeti strah Gospodnji, i poznanje Božije naći ćeš.

י־6 כִּֽ
јер

יְה֭וָה
Господ
H3068

ן יִתֵּ֣
даје
H5414

חָכְמָה֑
мудрост
H2451

יו פִּ֗ מִ֝
из–уста–Његових
H6310

עַת דַּ֣
знање
H1847

וּתְבוּנָֽה׃
и–разумевање
H8394

Jer Gospod daje mudrost, iz Njegovih usta dolazi znanje i razum.

]וצפן[7
Он–цува
H6845

ן( )יִצְפֺּ֣
Он–сахрањује
H6845

לַיְ֭שָׁרִים
за–праведне
H3477

תּוּשִׁיָּ֑ה
успех
H8454

ן גֵ֗ מָ֝
стит–је
H4043

לְכֵי לְהֺ֣
за–оне–који–ходе
H1980

ם׃ תֺֽ
у–целовитости
H8537

Čuva pravima šta doista jeste, štit je onima koji hode u bezazlenosti,

לִנְ֭צֺר8
да–цува
H5341

אָרְח֣וֺת
стазе
H0734

ט מִשְׁפָּ֑
правде
H4941

רֶךְ וְדֶ֖
и–пут
H1870

]חסידו[
верних–својих
H2623

)חֲסִידָ֣יו(
светих–својих
H2623

ר׃ יִשְׁמֺֽ
стити
H8104

Da bi se držali staza pravih, a On čuva put svetaca svojih.

ז9 אָ֗
тада

תָּ֭בִין
цес–разумети
H0995

צֶדֶ֣ק
правду
H6664

ט וּמִשְׁפָּ֑
и–правицност
H4941

ים וּמֵ֝ישָׁרִ֗
и–постење
H4339

כָּל־
сваку
H3605

מַעְגַּל־
стазу
H4570

טֽוֺב׃
добру

Tada ćeš razumeti pravdu i sud i šta je pravo, i svaki dobri put.
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י־10 כִּֽ
јер

תָב֣וֺא
це–уци
H0935

חָכְמָה֣
мудрост
H2451

ךָ בְלִבֶּ֑
у–срце–твоје

עַת וְדַ֝֗
и–знање
H1847

נַפְשְׁךָ֥ לְֽ
дуси–твојој
H5315

ם׃ יִנְעָֽ
це–бити–пријатно
H5276

Kad dođe mudrost u srce tvoje, i znanje omili duši tvojoj,

מְזִ֭מָּה11
разборитост
H4209

ר תִּשְׁמֺ֥
це–те–цувати
H8104

יךָ עָלֶ֗
над–тобом

תְּבוּנָה֥
разумевање
H8394

כָּה׃ תִנְצְרֶֽ
це–те–ститити
H5341

Pomnjivost će paziti na te, razum će te čuvati,

ילְך12ָ לְהַ֭צִּ֣
да–те–избави
H5337

רֶךְ מִדֶּ֣
од–пута
H1870

רָ֑ע
злог

ישׁ אִ֗ מֵ֝
од–цовека
H0376

ר מְדַבֵּ֥
који–говори
H1696

תַּהְפֻּכֽוֺת׃
изопацености
H8419

Izbavljajući te od zla puta, od ljudi koji govore opake stvari,

זְבִים13 הַ֭עֺ֣
оних–који–напустају

אָרְח֣וֺת
стазе
H0734

יֺ֑שֶׁר
праведности
H3476

כֶת לֶ֗ לָ֝
да–ходе
H3212

בְּדַרְכֵי־
путевима
H1870

שֶׁךְ׃ חֺֽ
таме
H2822

Koji ostavljaju prave pute da idu putevima mračnim,

הַ֭שְּׂמֵחִים14
који–се–радују
H8056

לַעֲשׂ֥וֺת
да–цине

רָ֑ע
зло

ילוּ יָגִ֝֗
веселе–се
H1523

תַהְפֻּכ֥וֺת בְּֽ
у–изопаценостима
H8419

ע׃ רָֽ
зла

Koji se raduju zlo čineći, i igraju u zlim opačinama;

ר15 אֲשֶׁ֣
цији

אָרְחֺתֵיהֶם֣
су–путеви
H0734

ים עִקְּשִׁ֑
кривудави
H6141

ים וּנְ֝לוֺזִ֗
и–застрањују
H3868

ם׃ בְּמַעְגְּלוֺתָֽ
на–стазама–својим
H4570

Kojih su putevi krivi, i sami su opaki na stazama svojim;

ילְך16ָ לְהַ֭צִּ֣
да–те–избави
H5337

ה מֵאִשָּׁ֣
од–зене
H0802

זָרָ֑ה
тудје

נָּכְרִיָּ֗ה מִ֝
од–странкиње
H5237

יהָ אֲמָרֶ֥
ције–реци
H0561

יקָה׃ הֶחֱלִֽ
су–улагивацке

Izbavljajući te od žene tuđe, od tuđinke, koja laska svojim rečima,

הַ֭עֺזֶבֶת17
која–напуста

אַלּ֣וּף
друга

נְעוּרֶ֑יהָ
младости–своје

וְאֶת־
и
H0853

ית בְּרִ֖
завет
H1285

אֱלֺהֶי֣הָ
Бога–свог
H0430

חָה׃ שָׁכֵֽ
заборавља
H7911

Koja ostavlja vođu mladosti svoje, i zaboravlja zavet Boga svog.

י18 כִּ֤
јер

חָה שָׁ֣
тоне
H7743

אֶל־
ка
H0413

מָוֶ֣ת
смрти
H4194

בֵּיתָ֑הּ
куца–њена

וְאֶל־
и–ка
H0413

ים פָאִ֗ רְ֝
сенима–мртвих
H7496

יהָ׃ מַעְגְּלֺתֶֽ
стазе–њене
H4570

Jer k smrti vodi dom njen, i k mrtvima staze njene.

כָּל־19
нико
H3605

אֶיהָ בָּ֭
ко–удје–к–њој
H0935

א ֺ֣ ל
не
H3808

יְשׁוּב֑וּן
враца–се
H7725

א־ ֺֽ וְל
и–не
H3808

יגוּ יַשִּׂ֝֗
достизе
H5381

אָרְח֥וֺת
стазе
H0734

ים׃ חַיִּֽ
зивота

Ko god uđe k njoj ne vraća se, niti izlazi na put životni.

עַן20 לְמַ֗
да–би
H4616

תֵּ֭לֵךְ
исао
H3212

בְּדֶ֣רֶךְ
путем
H1870

טוֺבִ֑ים
добрих

וְאָרְח֖וֺת
и–стазе
H0734

ים צַדִּיקִ֣
праведних
H6662

ר׃ תִּשְׁמֺֽ
цувао
H8104
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Zato hodi putem dobrih, i drži se staza pravedničkih.

י־21 כִּֽ
јер

ים יְשָׁרִ֥
праведни
H3477

יִשְׁכְּנוּ    
це–пребивати
H7931

אָרֶ֑ץ
на–земљи
H0776

ים וּתְ֝מִימִ֗
и–целовити
H8549

תְרוּ יִוָּ֥
це–остати
H3498

הּ׃ בָֽ
на–њој

Jer će pravednici nastavati na zemlji, i bezazleni će ostati na njoj.

וּרְ֭שָׁעִים22
а–зли
H7563

מֵאֶרֶ֣ץ
са–земље
H0776

יִכָּרֵ֑תוּ
це–бити–истребљени
H3772

ים וּב֝וֺגְדִ֗
и–неверници
H0898

יִסְּח֥וּ
бице–исцупани
H5255

נָּה׃ מִמֶּֽ
са–ње

פ
—

A bezbožni će se istrebiti sa zemlje, i bezakonici će se iščupati iz nje.
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